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Annotatsiya: Maqolada ingliz tilidagi qishloq xo’jaligiga oid terminlarning
tasnifi keltirilgan. Agronomiya sohasida qo'llanilayotgan har bir so'z sohaga
xizmat qiluvchi terminologiya tizimining elementiga aylanadi va ushbu faoliyat
yo'nalishiga garab, yagona terminologik tizimga birlashuvchi terminologik tizimlar
majmuasini hosil qiladi.
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Abstract. The article presents a classification of agricultural terms in

English. Each word used in the field of agronomy becomes an element of the
terminology system serving the field and, depending on the direction of this
activity, forms a complex of terminological systems that are combined into a single
terminological system.
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UCIIOJIb3yEMOE B obnactu arpOHOMHH, CTAaHOBUTCS DIIEMEHTOM
TEPMUHOJIOTHYECKOW CUCTEMBI, OOCITY>KHUBAIOIICH 3Ty 00JacTh, U B 3aBUCUMOCTHU
oT cdepsl JeSITENbHOCTH 00pa3yeT KOMIUIEKC TEPMHUHOJIOTHYECKUX CHCTEM,
KOTOpbI€ OOBEANHSIIOTCS B €IMHYI0 TEPMUHOJIIOTUYECKYIO CUCTEMY.

KiioueBbie ciioBa: aphuKChl, CEIbCKOE X03MCTBO, JICKCUUECKUE €IUHULIBI,
TEPMHHOJIOTHYECKOE COYETAHNE, TEPMUHBI, TEKCUIECKHE MPU3HAKH.

Qishlog xo’jaligi maxsulotlari terminologiyasi hali shakllanish bosqichida
bo'lib, yangi terminologiyani o'rganish bilan bog'liq tegishli lingvistik tadqiqotlarni
amalga oshiradi; chunki ular atamashunoslik jarayonlarining mohiyatini ochib
berish va maxsus lug'atning shakllanish qonuniyatlarini ko'rsatish imkonini beradi.
Biotexnologiya sohasidagi atamalar mazmunini chuqurroq tushunish uchun ularni
tasniflash shaklida tizimlashtirish zarur.

Ko'pgina olimlarning asarlari "termin" tushunchasini va terminologik
tizimini turli jihatlarini o'rganishga bag'ishlangan. Zamonaviy tilshunoslikda
"termin" atamasi "fan, texnika, san'at, ijtimoiy-siyosiy hayot va hokazolar sohasida
aniq belgilangan tushunchani ifodalovchi so'z yoki ibora" sifatida talqin qilinadi
[2].

B.Golovin atamaga "maxsus ma'moga ega bo'lgan, kasbiy tushunchani
ifodalovchi va shakllantiruvchi hamda ilmiy va kasbiy ob'ektlarni va ular
o'rtasidagi munosabatlarni o'rganish va o'zlashtirish jarayonida qo'llaniladigan so'z
yoki ibora" deb ta'rif beradi [3].

E. Skorohodko kasbiy tizim tushunchasini ifodalovchi shunday leksik-
semantik tizimning bir qismi bo'lgan so'z yoki so'z birikmasi deb tushunadi. Bu
talgin atamalar siklidan umumiy ilmiy leksik birliklarni chigarib tashlaydi [4].

Qishloq x0’jaligi terminologiyasi o'zaro bog'liq sohalar atamalari bilan keng
va tarmoqlangan semantik aloqaga ega bo'lganligi sababli, atamalarning kattaroq
guruhlarini ajratib ko'rsatish mumkin, jumladan, umumiy (umumiy ilmiy), asosiy -
biologiya, genetika, kimyo va ekologiya sohalari, asl (sof) (tor ixtisosliklar)

atamalar kabi.
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Umumiy ilmiy atamalar guruhiga umumiy ilmiy atamalar kiradi: adaptation
(adaptatsiya, moslashish), genetics (genetika), analysis (tahlil), bacteria (bakteria).

Turdosh sohalar uchun umumiy bo'lgan asosiy atamalarga biologik, shu
jumladan botanika va zoologik atamalar kiradi: adaptation -adaptatsiya,
moslashuv, organizmning evolyutsiya jarayonida vujudga kelgan tashqi muhitdagi
yangi yashash sharoitlariga moslashishi; anabiosis-anabioz, organizmning hayot
jarayonlari (moddalar almashinuvi va b.) juda sekinlashgan, ya'ni uning tirikligi
sezilmaydigan darajaga o'tgan holati; asexual - aseksual, jinssiz, gametalarning
meyozsiz yoki birlashishisiz sodir bo'lgan ko'payish yo'li; nutrition-oziqlanish,
organizmlar va hujayralar yashashi uchun zarur bo'lgan materiallar bilan
ta'minlash; selection-selektsiya, populyatsiya a'zolari o'rtasida ko'payishga olib
keladigan har qanday tabiiy yoki sun'ly jarayon, bunda fagat ma'lum individlarning
irsiy xususiyatlari o'tadi.

Tahlil gilinayotgan terminologik tizimda terminologiyaning shakllanishi va
rivojlanishi nuqtai nazaridan quyidagilarni ajratib ko'rsatish mumkin:

1. boshga terminologik tizimlardan o'zlashtirilgan va asl ma'nosini saqlab
qolgan asosiy atamalar: carbon-uglerod, cell-hujayra;
2. yasama va qo'shma atamalar (so'z birikmalari): plant breeding, animal
breeding.
Ingliz va o'zbek tillarda qishloq xo’jalik sohasiga oid birliklarni turli

usullarda hosil qilish mumkin:

suffiksatsiya va affiksatsiya;
e prefiksatsiya;

e parasintetik;

e pintaktik va abreviaturalar.

O.Axmedov tildagi affiks va qo'shimchalar haqida quyidagi fikrni bildirgan:
"...affikslar orqali so'zlar yasaladi, qo'shimchalar orqali grammatik shakllar hosil

qilinadi..
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Suffiksatsiya usuli - asosan, termin asosini 0'zak va yasovchi qo'shimchalar
tashkil qiladi.

Terminlarning kelib chiqishini aniqlashdagi qiziqish, avvalambor, ularning
affiksal tarkibini ko'rib chigishdan iborat bo'lgan. Ko'p hollarda ularning yunon,
lotin, fransuz va Yevropaning boshqa tillaridan o'zlashtirilganligiga guvoh
bo'lamiz. Asosan, ingliz tilida quyidagilar: -er (farmer), -ing (precooling,
subsoiling).

Qishloq xo’jaligi sohasiga oid terminlar yasalishida lotin, fransuz, yunon va
boshga tillardan o'zlashtirilgan suffikslarni ham uchratishimiz mumkin. So'z
turkumlari bo'yicha alohida ajratilgan lotin suffikslariga quyida misollar
keltiramiz. Demak, ot yasovchi qo'shimchalarga quyidagilarni kiritishimiz
mumkin: -ion (pollination) va sifat yasovchi qo'shimchalarga esa: -ate
(concentrate), -ent (nutrient).

Ingliz tilidagi yunoncha sifat yasovchi suffikslarga quyidagilar kiradi: -ic,
(ethnic), -ical (biological).

Prefikslar ham sohaga oid terminlarni hosil qilishda juda muhim
hisoblanadi: mis-, un-, be-, out-, up-, under-, over-, with-tub prefikslardir. dis-, de-,
in, il-, ir-, non-, cor-, re- kabilar esa lotin va fransuz tilidan o'zlashtirilgan
prefikslar hisoblanadi. Shuni ta'kidlash joizki, roman tillarining quyidagi
prefikslari va yarim prefikslariga xos: pre-, re-, sub-, ultra-, ushbu prefikslar
terminlarni yasashda juda faoldir.

Hozirda o'zbek tilida qishloq xo’jaligi sohasiga oid atamalarni yasashda -
lash affiksi faoldir. Ularning muhim jihati shundaki, ular o'zlashma terminlar
singari tizimga singib ketgan. Masalan: payvandlash, oziglantirish va h.k.

Ingliz tilidagi -tion, -ing, -ion affikslarning o'zbek tilidagi vaziyatga oid
holatni ifodalovchi -sh (-ish), - ash affikslari faolligini guvohi bo'ldik.

Zamonaviy ilm-fan tobora ko'proq mavjud atamalarni konkretlashtirishga
intilmoqda, shuning uchun agronomiyayaga oid ilmiy va texnik matnlarda
ob'ektlarni batafsil va aniq shaklda ifodalashga imkon beradigan ko'p komponentli

atamalarning nisbatan sezilarli ortib borayotganini ko'rishimiz mumkin.
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O'tkazilgan tahlil va tadqiqotlar natijasida shunday xulosaga kelish
mumkinki, ingliz tili qishloq xo’jaligi terminologiyasi ilmiy, ishlab chiqarish
sohasida faoliyat yurituvchi ilmiy bilimlarning umumiy atamalari, kasbiy faoliyat
metodlari, funktsiyalari va ob'ektlarini bildiruvchi asosiy atamalar va sohaning
o'zigagina xos bo'lgan tushunchalarni ifodalaydigan o'z atamalaridan tashkil
topgan ochiq tizimdir. Bu terminologik tizimda ilmiy tushunchalar va
jarayonlarning nomlarini ifodalovchi ko'p komponentli atamalar yetakchi o'rinni
egallaydi.
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